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TURKiYE CUMHURiYETi HUKUMETi 
iLE 

TURKMENiSTAN HUKUMETi 
ARASINDA 

(ALISMA, SOSYAL GUVENLiK VE iSTiHDAM ALANLARINDA 
iSBiRLiGi ANLASMASI 

Turkiye Cumhuriyeti Hukiimeti ile Turkmenistan Hukiimeti (bundan boyle 
"Taraflar" olarak amlacaktlr), 

iki iilke arasmdaki ili~kilerin geli~tirilmesine katkl saglayacagrna inanarak, 

9ah~ma hayatl, sosyal giivenlik ve istihdamalanlanndaki ili~kileri 

geli~tirmeye yonelik ortak ilgileri dogmltusunda, 

a~ag1daki hususlarda mutabakata varm1~lardn·. 

Maddel 

Taraflar, ulusal mevzuatl yeryevesinde 9ah~ma hayatl, sosyal gtivenlik ve 
istihdam alanlannda i~birligi yapacaklard1r. 

Madde2 

Taraflar, a~ag1da belirlenen konulara ili~kin mevzuat ve bu mevzuattaki 
degi~iklikler hakkmda beige ve bilgi teatisinde bulunacaklar, birbirlerinin 
deneyimlerinden istifade etmek amaCJYla kar~1hkh u=an degi~imi 
yapacaklardn·. 

a) <;ah~ma ili~kileri, toplu i~ sozle~meleri, anla~mazhklan giderme, 
9ocuk i~9iliginin i:inlenmesi, i~9i i~veren ili~kileri, devlet 
kutulu~lanyla i~veren ve i~9i sendikalan arasmdaki ili~kiler ve 
yabanc!larm 9ah~ma izinleri, 

b) 1~ saghg1 ve gtivenligi, i~ kazalan ve meslek hastahklanmn 
i:inlenmesi, 
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c) <;ah~ma ~artlannm denetimi, 

d) istihdam, istihdam politikalan ve i~ piyasasmdaki geli~melerin 
izlenmesi, malul ki~ilerin mesleki rehabilitasyonu, kamu ve ozel 
istihdam bi.irolannm s;ah~ma yontemleri, i~sizler is;in i~e yerle~tinne, 
mesleki egitim ve meslege yoneltme, 

e) <;ah~ma ili~kileri, sosyal gi.ivenlik ve istihdam alanlannda s;ah~malar 
yi.iriiten uluslararas1 kurulu~lar ile gers;ekle~tirilecek faaliyetlerde 
ortak i~birligi, 

f) Ulusal meslek standartlarmm belirlenmesi ve ulusal mesleki 
yeterliliklerin geli~tirilmesi, 

g) Sosyal giivenlik ve sosyal sigorta sisteminin orgiitlenmesi ve 
yonetimi, sosyal sigorta uygulamalan. 

Madde3 

Taraflar, bu Anla~manm uygulanmasmm izlenmesi ve i~birligine ili~kin 
konulann gers;ekle~tirilmesi is;in bir Ortak <;ah~ma Komisyonu 
olu~turmaya karar venni~lerdir. 

Madde4 

Bu Anla~mamn hiikiimlerini uygulamaya Ti.irkiye Cumhuriyeti'nde 
<;ah~ma ve Sosyal Gi.ivenlik Bakanhg1, Turkmenistan' da <;ah~ma ve 
Halkm Sosyal Korumas1 Bakanhg1 yetkilidir. 

Bu madde belirtilen her iki Bakanhgm mi.i~terek gorev alanmda yer 
almayan ancak mi.inferiden gorev alanlanna giren konularda Taraflar 
iilkele1inde faaliyet giisteren diger ilgili Bakanhk, Kmum ve Kurulu~lar ile 
koordinasyonu saglayacaktlr. 



Madde5 

Taraflar, bu Anla~manm 2. maddesinde belirtilen uzman degi~imi ile ilgili 
olarak bir sonraki y1hn faaliyet programmm belir!enmesini kolayla~tirmay1 
teminen i<;inde bulunulan y1lm Arahk aymm sonuna kadar heyet listesi ve 
seyahat program! hakkmda birbirlerini bilgilendireceklerdir. 

Taraflar arasmda belge, bilgi ve uzman degi~imi alamnda 
ger<;ekle~tirilecek i~birliginin uygulamaya ge<;irilebilmesi wm 
koordinasyon, Turkiye Cumhuriyeti tarafmdan <;ah~ma ve Sosyal 
Guvenlik Bakanhg1 D1~ ili~kiler ve Yurtd1~1 i1?<;i Hizmetleri Genel 
Mudurli.igunce, Turkmenistan tarafmdan da <;ah~ma ve Halkm Sosyal 
Korumas1 Bakanhg1 Uluslararas1 ili1?kiler Bi.ilumu'nce saglanacaktir. 

Madde6 

Uzman degi§imi <;er<;evesinde yapilacak ziyaretlerde, heyetlerin ia~e, ibate 
ve ula1?Iill masraflan gi:inderen Taraf<;a ustlenilecektir. 

Madde 7 

Bu Anla§ma maddelelinin yorumu ile ilgili olarak miaya <;Ikabilecek 
anla§mazhklar, Taraflar arasmda yap1lacak isti~are ve gori.i~meler yoluyla 
<;Cizlime kavu~tmulacakt1r. 

Taraflann kar§Ihkh mutabakattyla bu Anla§maya ayn bir protokol ile 
degi§iklikler ve ilaveler yap1lmas1 teklif edilebilir. Boyle bir protokol 8. 
maddede belirtilen usulle yururluge girer ve bu Anla§mamn aynlmaz bir 
par<;as1 olarak kabul edilir. 

Madde8 

Taraflar, Anla1?manm yururluge ginnesi i<;in gerekli i<; onay prosedurlerini 
tamamlad1klanm diger tarafa diplomatik yollarla bildirirler. Bu Anla§ma, 
son yaz1h bildirimin almd1gt gun itibariyle yururli.ige girer. 
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Bu Anla~manm gec;erlilik siires1 uc; y1l olup, Taraflardan biri bu 
Anla~may1 iptal niyetini Anla~ma siiresinin bitiminden en az altl (6) ay 
once diger Tarafa bildi1medigi takdirde gec;erlilik siiresi kendiliginden 
birer y1l daha uzar. 

Bu Anla~manm sona ermesi, ba~lat1lm1~ veya devam eden faaliyetleri ve 
projeler:i etkilemez. 

Tiirkc;e, Tiirkmence ve ingilizce dillerinde iki~er niisha olarak haz1rlanm1~ 
olan bu Anla~ma 3 Mart 2015 tar:ihinde Ankara'da imzalanm1~ olup tiim 
metinler aym derecede gec;erlidir. · 

Bu Anla~ma maddelerinin yorumlamnasmda gorii~ aynhgma dii~iilmesi 
durumunda ingilizce metin esas almacakt1r. 

Tiirkiye Cumhuriyeti 
Hiikiimeti Adma 

~~< 
Faruk <;elik / 

<;ah~ma ve Sosyal Giivenlil{ 
Bakam 

Tiirlunenistan 
Hiikiimeti Adma 

~ 

Bekmurat ~amiradov 

<;aln~ma ve Halkm Sosyal Korumas1 
Bakam 


